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Dichiarazione scritta sull'assassinio dell'attivista per i diritti umani Munir Said Thalib

Il Parlamento europeo,

– visto l'articolo 116 del suo regolamento,

A. considerando che nel settembre 2004, Munir Said Thalib, noto attivista per i diritti umani 
indonesiano e fondatore di organizzazioni per i diritti umani, è deceduto a causa di 
avvelenamento da arsenico a bordo del volo GA974 della compagnia aerea Garuda diretto 
da Singapore ad Amsterdam,

B. considerando che la relazione sul caso Munir Said Thalib elaborata da una commissione 
d'inchiesta indipendente su ordine del Presidente indonesiano non è mai stata pubblicata,

C. considerando che l'unica persona ad essere stata processata in relazione a questo caso è 
stato Pollycarpus Budihari Priyanto, un ex copilota della compagnia aerea Garuda, la cui 
condanna è stata tuttavia annullata dalla Corte suprema indonesiana nell'ottobre 2006,

D. considerando che nell'aprile 2007 la polizia indonesiana ha arrestato altre due persone 
sospettate di coinvolgimento nell'assassinio di Munir Said Thalib,

E. considerando che l'assassinio ha anche mirato a intimidire e a minacciare tutti gli altri 
difensori dei diritti umani e i giornalisti indonesiani,

1. invita le autorità indonesiane ad adottare tutte le misure necessarie per garantire che i 
responsabili dell'assassinio, a tutti i livelli, siano processati e che sia fatta giustizia il più 
rapidamente possibile;

2. invita la Commissione e il Consiglio a monitorare le indagini sull'assassinio di Munir Said 
Thalib, inclusi i processi in corso a carico degli ex dirigenti della compagnia aerea 
Garuda, Indra Setiawan e Rohainil Aini, nonché il riesame della decisione della Corte 
suprema sul caso Pollycarpus;

3. incarica il suo Presidente di trasmettere la presente dichiarazione, con l'indicazione dei 
nomi dei firmatari, al Consiglio, alla Commissione, ai parlamenti e ai governi degli Stati 
membri, nonché al Presidente della Repubblica di Indonesia e ai Presidenti delle due 
camere del parlamento indonesiano.


